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legislacion penal anterior ¥ rigurosa, enan-
do fué modificada y moderada despues de
la perpetracion del erimen y antes que re-
cayera ejecutoria. Cuando lapena antigua
8o suprime ¢ se modera por la nueva, es
ipdudablemente porque el legislador juzga
que la impuesta es e8Ceslva, perque ho en-
cuentra en los hechos sobre que recae el
cardcter ‘do inmoralidad ¢ de eulpalidad
que habia legitimado. ante log legisladores
precedentes' la. gravedad de 1a pena anti-
gua, 6 porque, aun cuando halle este ca-
ricter, cree que el estado de las costam-
bres de la época no reelama una represion
tan fuerte. Y ¢uando el legislador juzga
que debedesarmarse de aquella pena, seria
inmozral, falto de ldgica y una estrafia in-
colisecuencia, que se ¢ontinuage aplicando
las penas que ¢l mismo declams injustas ¢
eligrosas, En tales casos, el interés pd-
{:Iico ¥ la moral reclaman que se aplique
la nueva ley y no la antigua; por lo que
aun puede decirse, que no se funda esta
escepcion en nna especie de favor, sino en
um principio de estricta justicia,
- Porilunio debemos advertir, respecto
de la prueba del adulterio, que entre nogr.
otros se reputan bastantes Jas presuncio-
nes vehementes, como la de haber encon-
trado & los adilteros acostados en un mis-
mo lecho, 6 en disposicion que manifieste
la perpetracion del delito, y que la ley 12,
tit, 14, Part. 7, tiene por justificado el adul-
terio, si recoloso algnno de que otro le ha-
ce O intenta hacer agravio con su mujer,
le requiere tres veces poriescritura de eg-
eribang piblico ¢ ante tres tesligos para
que se abstenga de tratarla, y aun la cor-
rige § ella para que no hable con él, y des-
pues los encuentra jubtos conversando en
Su casa i otra, § en huerta 6 casa distante

de la vilia y sus arvabales—¢N. de (.)
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928. Hfse admitido, h largo tiempo en
Francia, que dirigidudose lag reglas gobre
la prueba, en ecuanto alfondo, ad litis deci-
stonent (nfim. 920) debe seguirse, respecto
4 esto, In ley del pafs en que contrataran
las partes. Ya se consideren lag reglas so-
bre Ta prueha como foi‘m'ali&ades extrinse-
cas, ya como formalidades intrinsecas, rofi-
riéudose 4 una convencion ticita, debe os-
tarse 4 la loy del pais, mientras lag forma-
lidades habilitantes so regulan por la ley del
domicilio, y las¥ormalidades de ejetucion,
por la ley del tribunal en que se litiga (1),
Danty (ad. sobré el cap, 1 de Boiceau, §. IT)
nosrefiere, haberse autorizado por dos son-
tencias, desde ol siglo XVI, 4 algunos in-
gleses que litigaban en Pranci & probar por
medio de testigos un contrato verificado en
Inglaterra, cuyo objeto tenia un valor de
mas de cien libras. Dé'otra suerts hubiera
sido, segun el misino autor, si se hubiera
tratado de dos ingleses qus hubissen edn.
tratado en Francia, porque se presumiria
que habian contratado segun la ley del pais
en qué haciau sus dotivenciones, “Bh vano
“se pretenderia, dice Merlin (Repert, véase

| “ Ley, §. VI, viim. IT) que 1o débe tenerlu-

“ghr esta regla sino en fos éasos en que log

“contrataites 'son’ cindadanos ¢ sibditos
“del pais en que tratan juntos. ;Cufl seria,
“segun esta sentoncia, la loy que-deberin
“interpretarun contrato efectuado ey Fran-

1. Esta distineion pasece haberso deseonoeido en una

sertencia’de la Cdmara.de los loves, eitada por M. Story
lix; obra gue débe eonsul {4 635]. Lord

Brongham, al proiunciar esta sentencia;

dice: quo laley do la prueba es la lex fory | nti, 917
Aomete Igunlmente 4 ln competensia dal ty
& las esplanaciones | tiende de Ia cdusa la disension: do las tao

ilmal que en-
has [compéten-

clas of @ witiess ], que se reflerp. 4 las formalidades de
ejecucion, y 4 la admisibilidad de la pruel
G poreserito [ Wether a certain matter i

a por testigos
#ires 1o be pro-

bed by writing or not] eliestion. de el - projfidonte
naliieiite; a5 = edicion del Conflittof laws dp M, Blory

[ Boston 1857 ] ex Ja ubra m

en-esth materia;

dicha: No refiriendo M. Story el textoni pem la fucha de
a1t qui puede cunsu‘ltnr— la, tenteneia, no ;

podemos eomprobar si ln decision del

s gobrd ol estadd setnal del derechio inglés y americanh

tribunal tiene toda 1y trascendencia que lo dd'lord Brong-
hams. ] I B L 44
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“gia entro.un espafiol y nn aleman®/ Por
eso M. Story (Conlict of Taw, §. 630) decla-
1a'hule, aun en Egcooia; ub acto hecho en
Inglaterra; conforme & la ley escocesa, pero
eontrario 4 la ley inglesa. Por el contrario
se.admitizia 4 un inglés § aprovecharse .de
una convencion.celebrada en-pais estranje-
0, segun la lew loet, aunque noconforme con
la ley inglesa (1), Los actos, segun Pablo
de Castro (Cons. 13) reciben el ger en el
lugar ‘en-que ge han celebrado: :StMHtuT?a
affictt actus eelebratos in loco stai’e«:em}m'fn, tl]z'wa
cicuntuncibi ovind et Raseis | “Cada pais, dice
“Merlin (Repert. Vi Prueba; sec. I1,§. ETII,
“apt, 1, tiim, 8) tiene susleyes para lag for.
“inas probatoriag de los actos y estas leyes
t¢50 hallan todas fundadas en motivos dife-
“rentes. Aqui, se- admite: indistintz?.mente
“la pruebatestimonial, porque elileg.lslader
“ha presumido mucho 'de la v.eracld-a.d de
“sug stbditos; alli, estd restringidad ciertos
“limites, porque la esperiencia haprobado
“queloshabitantes seapartan con frecuen?
*¢in de la verdad; en otrospais sé halla ea.-e'u
“reducida 4 la nada, porque se hia adverti-
“do ;111&}3. buena fé era en él aun m-a;s rard,
“ Asi, todo depende, en-esta ma.tem., de la
“opinion que cada legislador tiene c:"le= sus
“ giibditos, y -por consiguiente, las leyes re-
“lativas 4 la forma probatoria de los actos

“ge fundanen razonespuramente localesiy
“particulares 4 cada territorio, Solamente,. ‘
| Marzo. de 1853).

“pues, la ley del lugar dendf:a 8 celebrd el
“acto es la que pnede atestighar su vera-
“eidad; las debdomicilio de las pa,r.tes 6 fiel
“lugar doude estdin: situados lus biehesino
“tienen este poder, porque las razones que
“determinaron sus disposiciones son ente-
“ramente distintas de las que han dictado
«]as formalidades prescritas en el lugar del
“sontrato,!! Tal erala doctrina de Dumou-
lin (2) (Consult. 43): “Esf omuium docto-
rum sentéufia, ubicurmague eonsuetudo vej

se tambien lay autoridades y los precedentes
juéicg?:; eei:udfzi por k\f;e]rliu {Repert. v Prueba, seo,,
1, arte I, mam. 3] ;
IIIé.gi‘{f{ieE;\'igny piensaique fué en el siglo XVIenan-
do so admitié generalmente la regi‘:l Locu.rs_‘mg-r.f :;:{fabm,
recla que se ha guerido hacer deriyar d.“ ui]g.rul_l:« X ;)s
del Derecho Romano, tiles £omo Iy ley 34 1). de usalw 3,
pere estos textos, son relativos ﬁrlu Irmtgrlu;,. mas bien
ne 4 la forma. de los contratos [ M. de Saviguy, tome

— — R =

statutum locale disponit de solemnitate vel
forma otus,ligari etiam exteros actum illu.m
gerentes.”  Debe suponeérse, no '.‘obstante-,
que. los contratantes no se han ido espre-
samente'd pais estranjero para eludic la loy
de su domicilio, Con esta reserva, el prin-
cipio general s universalmente admitido,
Dumoulin abade: Bt gesium esse validum
et efficacem ubique, etiak super bonis soli extra
tervitorim eonsuetudinis wel stututi.'t Pero
se podrd igualmette conformarse rg_:spe’eﬁo
de los inmuebles 4 14 ley de'la situacion, se-
gun se hace en Inglaterra, en Escoeia. ¥en
log Estados Unidos (M. Story, confiict, of
laws, §§. 435, 474, 478); y respecto de log
muebles, 4 la ley del domicilio, Segun una
opinion conciliadora admitida por mtllghgs.
autores, desde Godofredo hasta M, Mitter-
maier, el uso dg Ia‘regk_a. Locus,'.l:f;gfit atuum,
es puramente facultativa. Puede invocarse
en éste sentido la disposicion del art. 999
del Cddigo Napoleon, el cual, gegun vamos
4 ver, antoriza al francés que testa en pais
estranjero,  emplear, segun prefiera, la for-
ma, olégrafa, aun cuando es rechazada por
ol estatuto local, ¢ las formas usadas en la
lbcﬁlida_d, Pero la_jui‘i'spruldencia considera
é'st;a diépbsiﬁion como de. puro fayor, y no
autoriza, § la inversa, al estranjero que tes-
ta en Francia 4 contentarse con las formas
usadas en.su pais, especialmente para un
testamento oldgrafo (sent. deneg. de 9 de

En su consecnencia; adopta en principio
la teoria de Merlin gue se atiende de una
manera absoluta al locus actus.

Sin embargo, no debe confundirse con las
formalidades probatorias las que se refie-
ren 4:1a ejecucion. Para estas dltimas, se-
gun hemos dicho en un priucipio, debe es-
tarse esclusivamente al locus veisitee. Asf es,
que las formalidades prescritas parala tr.asa
mision de la propiedad inmueble, especial-
mente la transeripeion (Faélix,.n'ﬁm. 96) se
rigen esclugivamente por el tribunal de la
situacion (O6d. Nap,; art. 3).. . S

. Ademds, en virtud del derdcho riguroso
de soberania, como hacé ohservat M. de

1L 6. 332

Savigny; en las importantés esplanaciones
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que dedica 4 estd materia (Tratado del de-
vecho romano, tom, VIIL, § 348) se podria

- prescribir 4 los jueces de paz que aplica-

ran esclugivamente su deresho nacional, y
tal es; en efectoy lateoria que profesa lord
Mrongham en la cdmara de los lores (pdg.
521, nota 1%), pero por una justa deferen-
cia, comiter, segun ,la espresion de los au-
tores antiguos, los estados antiguos auto-
rizan § tomar sus decisiones en una legis-
lacion extranjera cuando. la intencion pre-
sunta de las partes 6 la utilidad general re-
clama este procedimiento.

929. Ocupémonos desde luego de lo con-
cerniente 4 la prueba literal. Cuando se
redacts’él Oddigo Napoleon, se habia pro-
puesto inserfar en ¢l este principio gene-
ral: “La forma de las actag se regula por
las leyes del lugar en que sy hicieron 6 ce-
lebraron.”” §i no ha llegidose & ser ley es-
ta disposicion entre: nosotros, como lo ha
sido en otros 'paises (ley prusiana, par. 3,
tit, 5, § 3; loy holandesa de 1829, art. 10),
no es porque se haya negado en el fondo,
sino porque por una parte, 8¢ ha juzgado
indtil en Francia, donde rige en el dia la
misma Iegi]slagi_on en todo el territorio, y,
por otra parte, en las relaciones, interna-
cionales se ha temido, que ‘sl se la esta-

blecia de esta suerte de un modo general,

ge aplicara abusivamente, ann 4 las condi-
clones de validez intrinseca, las cmales no
podrian regirse por el estatuto local, pues-
to que las' formalidades habilitantes (V.
nim, 928) se refieren esencialmente 4 la
persona del autor del acta. Es, pues, pre-
ciso generalizar el principio sentado en ma-
teria de testamentos, por la sentencia del
9 de Marzo de'1853, segun cuyos tétminos
“todo lo que se refiere al estado del testa-
“dor, 4 la ‘estension y al limite de sus de-
“rechos y de su capacidad, se rige por el
“estatuto personal que sigue 4 la persona
“por.donde quiern que“se encuentre, no es
“asi respecto de la solemnidad: del acta y
“de su forma.esterior, que se hallan regla-
“das porla ley del pais en que hace testa-
*mento el testador.””

Ademds, el mismo Cédigo haaplicado eg

ta regla, en lo concerniente 4 las actas del
estado eivil (art, 47) y los testamentos (ar-
tieulo 999). Fdcil es comprender endnta utis
lidad préctica ofrece: esta regla.: Que un
prusiano, caiga enfermo en Francis, por
ejemplo, si«se le prohibiera. seguir las for-
mas francesas; se encontraria en la impo-
sibilidad de hacer su testamento, puesto que
ségun laley de su pais,no puede testar sino
ante un tribunal, y que no encoutrarianig-
gun tribunal en Francia que recibiera su
testamento, ' :

930. Veamos-desde luego lo ¢concernien~
te & las actas auténticas, “Las actas celes
bradasen pais estranjero’’ dice Merlin (e
pert., ¥ Convenciones matrimoniales, §. 1),
“ante los oficiales publicos de los lugares;
se consideran en la misma Franecia, como
escrituras piblicas, y hacen. £6 hasta que
se redarguyen de falsedad./! “Es.de dere-
c¢ho ‘degentes,’* dice el nuevo Denissart
(v Hipoteques, §. 8, niim. 15), “que es o que
es auténtico en un pais lo sea én todas las
naciones.’” Es, pues, exacto decir de un mo-
do abseluto, con Mornae (sobre la'ley ult.
de jurispr., nim. 11): “Obligatio extra Ga-
lliam  contracta,; pro simplici- chirographo
est in:Gallia (1) Estono es cierto sino
de la fubrza ejecutoria, fuerza que no tiene
nada de comun (ntm. 467) con la autenti-
eidad intrinseca reconocida en el antiguo
como-en el nuevo derecho 4 las actas 6 es-
criturag otorgadas en el estranjero segun
las formag del pais (2). .

Suscitase, no obstante; una grave difi-
cultad en el caso en gue la ley francesa no
exige solamente la autenticidad, sino cier-

1. Encuéntrase la misma confusionen el art. 121 de
la Ordenanza de 1629, seguu enyos términos, los contra-
tos celebrados en los reings estranjeros no dehen tener
hipoteca ni ejecucion alguna en Francia [ V. la nota si-
guiente] y se constderan come simples promesas.

2. Oonfundiendo de esta suerte la autenticidad de la
fnerzs ejecutoria, o coio el art. 2128 del Codigo Napo-
leot, no quiere gue los contratos celebrados en paises
estranjeros puedan constituir hipoteca en los bienes de
fidnceses. Esta disposicion, racional en el antigno dere-
cho, segun el cual resnltaba mna hipoteca general de la
formassola de los actos netariados; no se comprende ya
en el dia enque es Ta hipoteca especial, y no resulta sino
de una convencion espresd, conveneion que un oficial es-
franjero. tiene eualidad para recibir, lo mismo gue &1 86
tratara de una venta 6 de un cambio, El art. 2014 del
Codigo' civil napoliteno admite la hipoteca, pero & con=
dicion que se declare el contrato ejecutive por el tribunal
donde se hallan situados los bienes. :
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tas formas especiales, por ejemplo, la asis-
tencia de notarios, cuando se trala de un
testamento por acta publica (C. Nap., art.
971). Ya ltemos hecho observar (nim. 464)
que la institucion del notariado tal como
se halla organizada entre nosotros, estd 16-
jos de ser universal en Europa. Asi, en In-
glaterra, no hay oficiales piblicos para la
redaceion de los-testamentos; basta la fir-
ma del testador y de dos testigos, gue vie-
nen 4 declarar, despues de la muerte, ante
el tribunal eclesidstico, que oyeron al testa-
dor manifestar su dltima voluntad (Stat. T
de Viet., cap. 26, sece. 9). El Cédigo de
Luisiana (arts. 1574 y 1575) admite tosta-
mentos nuncupativos bajo firmas privadas,
dictados por el testador en®presencia de
cinco testigos y eseritos por uno de ellos.
Sin embargo, el tribunal de ecasacion ha
reconocido (sent. deneg. de 6 de Febrero
de 1843) la validez del testamento de un
francés hecho en Inglaterra, cuya prueba
se habia consignado de esta suerte (1), Ha
admitido asimismo (sent. deneg. de 3 de
Julio de 1854) la validez de un testamento
hecho segun las preseripeiones del Cddigo
de la Luigiana (V. tambien la sent. deneg.
de 28 de Febrero de 1854 y de 17 de Agos-
to de 1858). .

Segun estas sentencias debe entenderse
por la autenticidad, no las formas propias
& nuestros actos-notariados, sino las so-
lemnidades, cualesquiera que seéan, usadas
enel lugar en que el francés ha testado, Res-
ta ung cuestion prévia (2),y es,la degien
semejante caso debe contener la fecha del
testamento la mencion del lugar en que se
ha hecho; de otra suerte, se dice, se podrd
testar en Francia usando las formas es-
tranjeras. Isverdad que entre nosofros
la ley de Ventoso, aiio XI (art. 12) exige
la mencion del Ingar donde se celebraron
los actos. (Pero, puesto que partfimos del
principio Locus regit actum, si el estatuto

1. Este asunto se habiz regido por un estatnto mag
antiguo, que exigia tres 6 euatro testigos: ﬂlf:e!‘encia que
Tio tiene importancia algtna en cuanto al fondo de &
cuestion.

2, En ol caso delasontenciade 12 de Febrero de 1843,
se ha deeidido, de hecho, que Jas enuncinciones del acta
probarian que habia tenido efectos en Léndres. Tn los
demés eages no se e negado el lugarde 1a confeccjon
del testamento,

loéal no exige la mencion del lugar (lo eual
acontecia con la ley inglesa en cuarto al
testamento), no es posible exigir esta men-
cion en virtud de la ley francesa, salvo en
los jueces la facultad de ifuirir si efecti-
vamente el testamento go celebrd en pais
estranjero,

931, La aplicacion de las formas locales

e3 mas confrovertible en lo tocante & las

actag privadas, Pudiendo cada cual hacer
semejantes actas por si mismo, sin la asis-
tencin de oficiales publicos, se podria sos-
tener, que deben réegirse por la ley del do-
micilio de Jas partes contratantes, Tal era
en otro tiempo, en cuaunto al testamento
oldgrafo la doctrinn de ciertos autores, en
especial, Ia del presidente Bounier (Cost
de Borgoiia, cap. 28, ndm. 20), doctrina
que parece confirmada por el art, 999 del
Cddigo Napoleon, segun cuyos términos,
el franeés que se encuentre en pafs estran-
jero se halla autorizado, cualquiera que
sea el estatuto local, para hacer sus dispo-
siciones testamentarias por acta ¢ eseritu-
ra privada. Pero este sistema, suponién-
dolo aplicable 4 los testamentos; no podria
aplicarse de un modo. general 4 las actas
privadas; porque, si se trataba de un.con-
trato sinalagmdtico hecho en Paris entre
un inglés y un aleman (V. nim. 928), 4
qué legislacion referirse para la prueba?
En -enanto al testamento oldgrafo mismo,
la regla del art. 999 es un favor enteramen-
te especial para el francés que se halla en
pais estranjero. En las relaciones de las
diversas provinciag de la antigua Francia,
se aplicaba constantemente en otro tiempo
la regla Locus regit actum, cuando el que
testaba en un distrito se hallaba domieilia-
do en otro (Sent. del Parlamento de Paris
de 15 de Julio de 1777; sent. deneg. de 15
Lluvioso, afio II). Esta doctrina se referia
antignamente £ las ideas de feudalismo,
que reputaba sibdito temporal 4 todoe in-
dividuo que vesidia en el pais. En el dia
se refiere 4 la. voluntad presunta del dis-
ponente. En su consecuencia, se permite
al estranjero que testa en I'rancia, emplear

la forma oldgrafa, aunque no se hg._lle ad-
4 3

= i }

el

e

= e
Y
\ ‘J:ik




312 BIBLIOTECA DE JURISPRUDENCIA.

mitida en su pais (sent. deneg: de 25 de
Agosto de 1847); pero no se le permite es-
cepcionar con calidad de estranjero para
validar un testamento por acta privada he-
cha en Franciagque no es conforme 4 la
legislacion francesa, y especialmente que
no se halla escrita enteramente de su puiio
y letra (sentencia denegatoria de 8 de Mar-
%o de 1853).

932, La 6 de'los libros de comercio se
juzga segun la ley de los lugares donde se
han llevado los libros. El estranjero que
trata con un negociante, cuyos libros tie-
nen una {6 mas ¢ menos esteusa, se reputa
referirse al uso loeal. Esta doctriva, con-
sagrada por M. de Savigni (ibid,, §. 881)
segun la jurisprudencia prusiana (sent. de
1826 /del Tribunal Bupremo de Cassal) es
de naturaleza propia para admitirse en to-
dos los paises. -

933, La prueba testimonial ge rige por
log mismos principios que la prueba eseri-
ta. “El que ofrece la prueba testimonial
“de una obligacion ¢ de una disposicion
“de tiltima voluntad (1)’* dice Feelix (nu-
mero 239) “pretende al usar este medio de
“prueba para reemplazar la prueba mas
“clara y mas precisa que resulta de las ac-
“tas escritag; pretende por decirlo asi, cons-
“truir con deposiciones de testigos una
“pota, idéutica 4 la que existiria por eseri-
“to, sl la parte que ha contraido el empe-
“iio, 6 que ha hecho la disposicion, lo hu-
“biera redactado inmediatamente por es-
“grito./! De donde la consecuencia, que es
preeiso referirse al estatuto local en cuan-
to 4 la admisibilidad de la prueba por tes-
tigos, bien se trate de la prueba de con-
venciones no consignadas por eserito, bien
se frate de la prueba contra y fuera de lo
contenido en lasg actas ¢ eserituras. Sin
embargo, esta regla debe combinarse con
aquella segun Ja cual, todo lo concerniente
4 la forma y la instruccion se rige por la
ley del pafs en que estd pendiente el asun-

1. El Cédigo DAvaro [1ib, 11T, cap. III, art. 10 ] admi-
ta un testamento nuncupative en presencia de siete fos-
tigos, ¥ el Cddigo prusiano [tit. XM, Part. 1, avt. 132]
la facultad de empefar vilidamente & un heredero de
Viva ‘Yoz y ante testigos 4 pagar los Jegados hasta la
congurrencia do la vigésima parte de la herencia.

to. Asi, cuando se dirige una_ comision
rogatoria por un tribunal estranjero 4 un
juez franeés, este juez debe dirigir la in-
formacion segun las formas de la ley fran-
cesa, y en cuanto al fondo, debe atenerse
4 las preseripeiones de la ley que rige las
convenciones de las partes. En la firmula
delas actas rogatorias espedidas por el pre-
gidente de log Estados Unidos (M. Green-
leaf, tomo I, pdg. 430, nota 1%) el juez es

‘invitado 4 oir & los testigos segun la for-

mula- empleada en -l pais: By the proper
and, usual process of your court,

Las condenaciones & penas que llevan
consigo ineapacidad de testificar pronun-
ciadas en pafs estranjero, no llevan consi-
go incapacidad de declarar en Francia, se-
gun e] principio general que limita el efec-
to de las condenas penales 4 los limites de
la soberania bajo el imperio de la cual
han sido pronunciadas. Asi, aun antes de
la reciente ruptura del lazo federal entre
los diversos Estados de la América del
Norte, se admitia, que la sentencia dada
en uno de estos Estados no llevase consi-
go incapacidad de testificar en ofro, salvo
al jurado el tener en cuenta los preceden-
tes morales del testigo (M. Greenlaef, to-
mo I, pdg. 496). Asimismo, la incapacidad
de los negros para declarar en los nego~
cios'que conciernen 4 los blancos, es pecn-
liar de los Estados que tienen esclavos. Asi
M. Btory (§.695) hace observar, que su-
poniendo que se ha cometido un crimen,
por un blanco 6 sobre un blanco 4 bordo
de un harco americano, en alta mar, la ad-
misibilidad del testimonio ‘de los negros
que fueran por hipdtesis, los inicos testigos
del crimel, variaria segun la legislacion
del tribunal que conociera del asunto, lo
cual prueba bien que aun antes del deplo-
rable conflicto actual, la América del Norte
1o estaba unida mag que de nombre,

934. Respecto de las presunciones sim-
ples, como de la prueba testimonial, debe
estarse 4 la ley del pais en que han acon-
tecido los heehos litigiosos Feelix ndmero
237). La cuestion es'mas delicada respec-
to de las presunciones legales, Dejando
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aparte las reglas particulares del derecho
internacional sobre la autoridad de la cosa
juzgada, parece que el tribunal no podria
sujetarse § seguir la presuncion de una
ley estranjera, sino en cuanto se refiriera al
estatuto personal, como la presuncion de
paternidad respecto del marido, En toda
otra hipdtesis; creemos con M, Story (8.
630) que la presuncion legal no puede to-
marse sino de la ley del pais donde se en-
tiende del negocio en cuestion (1).

935, La prestacion del juramento dd
tambien lugar con bastante frecuencia, en
el derecho internacional, 4 la espedicion
de comisiones rogatorias, Nadie duda que
la cuestion de la admisibilidad del jura-
mento debe regularse por la ley que rige
el fondo de la contestacion y no por la del
pais donde resida el juez llamado 4 recibir-
la. Perola férmula del juramento, jdebe
considerarse como decisoria litis? Se dird
que la forma y el fondo son ingeparables
puesto que la legislacion estranjera no con-
sidera ciertas declaraciones como proba-
torias sino en cuanto se reciben siguiendo
un modo determinado? Es verdad que la
nutoridad del juramento, dependiendo de
la opinion religiosa de las partes, puede
hallarse mas 6 menos debilitada, segun se

.conciba la férmula en tal 6 cual sentido,
. En Bélgica especialmente, laférmula del

juramento es patralos eat6licos: “;Ast Dios
me ayude y sus santos!”” Y para los pro-
testantes: “jAsi Dios me ayude y su santo
Tivangelio!l” Cuando un tribunal francés
so halla encargado por un tribunal de Bél-
gica de recibir el juramento segun las for-
mas de este pais, jdebe sustituirse 4 ellas
la f6xmula general de la ley francesa? FEl
tribunal de comercio del Sena lo ha deci-
dido en principio el 6 de Agosto de 1833:
#Considerando, en derecho, que los tribu-
“nales franceses no pueden quedar sujetos
“4 recibir un juramento sino en las formas
“ordinarias y acostumbradas, y segun el
“uso del reino.”” De hecho el juramento
se prest6, segull la forma belga, de con-

1. M. Greenleaf [tomo T, §§. 29 y 30] parte do este
prineipio al tratar de la presuncion de supervivencia, no
admitida per el derecho comun inglés en la hipotesis de

O commaricntes, ‘

sentimiento de la parte 4 quien se deferia,
Pero si no tuviera lugar esta conformidad,
podna llegar £ ser imposible la decision del
proceso, en el caso en quela formula fran-
cesa hubiese sidd juzgada insuficiente en
Bélgica. Cnando nuestros jueces proceden
por delegacion de los jueces estranjeros,
conviene generalmente adoptar la férmula
que es la tinica probatoria en el pals de log
litigantes. Pero en prineipio, no podria su-
jetarse 4 nuestros tribunales € recibir toda
especie de juramento, porque seria faltar
4 la dignidad de la justicia antorizar de es-
ta suerte toda clase de supersticion, hasta
el fetiquismo masgrosero. En otra decision
del 29 de Oetubre de 1829, el tribunal de
comereio del Sena ha adoptado un medio
término éntre larférmula francesa y aque-
lla- cuyo uso se le pedia. Invitado por el
tribunal de Colonia 4 recibir el juramento
de negociantes israelitas, more judaico (V.
niim, 422), ha declarado ‘en su sentencia,
“que si se ha dicho (en la comision roga-
“toria) que se preste el juramento en las
“formas presecritas por la religion judia, es-
“tas formasmo pueden entenderse sino de
“aquellas que son susceptibles de practi-
“carse en el recinto de la audiencia; por
“estos motivos, el tribunal ordena, que con-
“forme 4 las preseripciones de la ley judia.
“M.M.... prestarfn el juramento que se
“ha exigido de ellos, puesta la mano en el
“Decdlogo, segun uso de esta religion.”” El
tribunal de Colonia se contenté eon que so
prestara el juramento de esta suerte.

986, Creemostambien, que euando se de-
niega una indagacion como escandalosa
por la ley francesa, no debe admitirse aun
respecto de extranjeros. Por una conse-
cuencia natural de lo que hemos decidido

‘en materia de retroactividad, la investiga-

cion de la paternidad no nos parece admi-
sible en Francia contra los que no son reg-
nicolas, aunque se autorizara por la ley de
su pais. Por el contrario, es admisible con-
tra log extranjeros, por el solo hecho de eg-
tar autorizada por laley del pais donde
fué seducida la mujer, Es verdad que el
articulo 196 del Cddigo del canton de Vaud,
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no admite la accion de paternidad de una

‘vadense contra un extranjero, 8ino en cuan-
to fuera admisible la investigacion de la
paternidad en el pais & que pertenece este
extranjero. Pero esta disposicion no esla
aplicacion rigurosa de los principios de la
materia, y se podria muy bien considerar
las leyes protectoras del honor de las mu-
jeres como leyes de policia y seguridad, y
obligatorias 4 todos los que habitan el ter-
ritorio (C. Nap. art. 3). Como guiera gue
sea, de que el CUddigo vadense es mas fa-
vorable 4 los extranjeros que 4 los nacio-
nales, no ge sigue, que deba admitirse lo
contrario entre nosotros y que puedn una
francesa, euando no pudiera atenerse 4 un
franeds, declarar, en efecto, 4 un exiranje-
ro como autor desu embarazo, porque
la ley dey extranjero autorizara semejantes
reclamaciones (1). El espiritu de nues-
tra legislacion, que prescribe semejantes
investigaciones, considerdndolas, con razon
G-sin ella, tan indtiles como ,escandalosas,
debe hacer que se aplique la regla de una
manera absoluta, (V, M. Demangeat, sobre
Felix, tom, I. pig. 432, nota a).

937. Finalmente, en materia eriminal,
siendo la justicia generalmente territorial
¥ no personal, los delitos que den lugar 4
persecuciones contra extranjeros, habrdn
gido cometidos cagi siempre en nuestro ter-
ritorio, y lag pruebas serdn, en su conse-
cuencia, las que se hallan establecidas por
la ley francesn. No se concibe casi la apli-
cacion de una ley extranjera en semejante
hipétesis, cuando se tratara de una cues-
tion prejudicial, relativa 4 convenciones ce-
lebradas en pafs extranjero. Es greciso
observar ademds, que al someter 4 la ley
penal francesa para la prueba, asi como
para el resto de la instruceion ¢ procedi-
miento, 4 los extranjeros que cometen un
delito en el territorio, no se hace mas que
aplicar el principio general, segun el cual,
ge rige la prueba por la ley del paisen que
han acontecido los hechos. No es lo mis-
mo, en el easo en que se trate de crimenes

1. La jurisprudencia alemana presenta mucha. diver-
gidad sobre esta delicadn cuestion [V. las sentencias ei-
tadas por M. de Savigny, fom. 8 trad, frane. phg. 276
Fiota ]. '

cometidos en pais extranjero, sea por un
francés, sea por un extranjero, cuando la
ley francesa (C. de instr, art. 5-7) autoriza
escepcionalmente la persecucion ante log
tribunales franceses. Fl adagio Locus reglt
actum, suponiendo una convencion impli-
cita, no se ha aplicado jamds 4 los erime-
nes. Tl extranjero que ataes la seguridad
0 la fortuna de la Francia, y; en todos los
casos, el francés'que comete un erimen en
el extranjero, debian conocer nuestras le-
yes: en su consecneneia, tanto en esto co-
mo relativamente al efecto retroactivo, las
jurisdicciones criminales, no podrian apli-
car ofra legislacion que la ley actualmen-
te en vigor en el pais en que estas se ejer-
gen,

938. Por respetables que sean el princi-
pio de la nacionalidad y el de la no re-

troactividad de las leyes, quiera Dios que

nuestros nietos vean realizarse la épocaen
que, segun las ‘espresiones de Ciceron (de
Repub.), non erit alig lex Rome, alia Al-
thenis, alia nunc, alia posthac; sed’ et ommnes
gentes et omni tempore una lex et sempiterna,
et inmortalis, continebit!

La doctrina espuesta en esta seccion por
M. Bounier, es en la generalidad aplicable
entre nosotrog, como que comprende Jas
reglas generales sobre derecho internacio-
nal, y habiéndose espuesto estensamente
las disposiciones especiales del derecho es-
paiiol sobre esta materia en las eruditas
notas insertas en el Tratado de derecho in-
ternacional privado ‘de M. Faelix por los
directores de la Revista general de Legisla-
cion y Jurisprudencia, nos ereemos dispen-
sados de esponerlas en este lugar, lo cual,
por su mucha estension, nos obligaria 4 es-
ceder los limites de unas adiciones, y de-
ber remitir & nuestros lectores, 4 la obra
mencionada. Pueden consultarse, sin em-
bargo, las leyes 15, tit. 1, Part. 1% la 15,
tit, 24, Partida 3%; la 24, tit. 11, Partida 4%
la 18, tit, 20, lib. 10, y 8, tit. 36, libro 12
de la Nov. Ree.; ¢l art. 486 de nuestro C6-
digo de Comercio; el 511 de la ley de En-
juiciamiento mercantil; el real decreto de
17 de Octubre de 1851; el art. 282 de la ley
de Enjuiciamiento ciyil; el art. 10 del pro-

ecto del O6digo civil espaiiol; la ley 8, tif,
gﬁ, lib. 12 de la Nov. Rec.; los articulos 17,

gr—
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19 y 32 del real decreto de 17 de Noviem-
bre de 1852, y las sentencias del Tribunal
Supremo de Justicia de 6 de Noviembre de
1837, de 27 de Noviembre de 1868, y del
1? de Febrero de 1862.—(N. de C)

El Csdigo civil del Distrito: Federal en
su titulo preliminar, arts, del 13 al 19 pres-
cribe “Las leyes concernientes al estado y
capacidad de las-personas, son obligatorias
para los mexicanos del Distrito federal y
de la California, aun cuando residan en el
extranjero, respecto de los actos que deban
ejecutarse en todo ¢ en parte en las men-
cionadas demarcaciones.—Redpecto de los
bieues inmuebles sitos en el Distrito fede-
ral y en la California, regirin las leyes me-
xicanas, aunque sean poseidos por extran-
jeros.—Respecto de la forma ¢ solempida-
des externas de los contratos, testamentos
y de todo instramento piblico, regirdn las
leyes del paisen que se hubieren otorgado.
Sin embargo, los mexicanos ¢ extranjeros
rvesidentes fuera del Distrito ¢ de la Cali-
fornia, quedan en libertad para sujetarse d
las formas y solemnidades prescritas por
Ia ley mexieana, en los casos en que el acto
haya de tener ejecucion en aquellas demar-
caciones.—Las leyes en que se interesan el
derecho publico y las buenas costumbres,
no podrén alterarse, 6 nulificarse en cuan-
to 4 sus efectos, por convenio celebrado en-
tre particulares.—Las obligaciones y dere-
chos que nazcan de los contratos 6 testa-
mentos otorgados en el extranjero, por me-

xicanos del Distrito y de la California, se
regirdn por las disposiciones de este Codi-
g0, en caso de que dichos actos deban ¢um-
plirse en las referidas demarcaciones.—Si
los contratos ¢ testamentos de que habla el
articulo anterior, fueren otorgados por un
extrapjero, y hibieren de ejecutarse en el
Distrito 6 en la California, serd libre el otor-
gante para elegir la ley 4 que haya de su-
jetarse la solemnidad interna del acto en
cuanto al interes que consista en bienes
muebles. Por lo que respecta 4 los raices
so observard lo dispuesto en el art. 14.—El
que funde su derecho en leyes extranjeras,
deberd probar la existencia de estas y que
son aplicables al caso.

Tl mismo Cédigo en el tit. 1° arts. del
929 al 25 dispone “Son mexicanos los que
designa el art. 80; son extranjeros los que
designa el art, 33; y son ciudadanos los
que designa el art, 34 de la Cousticion po-
litica de los Estados Unidos Mexicanos.—
El cambio de nacionalidad no produce efec-
tos retroactivos—Tanto los mexicanos co-
mo los extranjeros residentes en el Distri-
to ¢ en la California, pueden ser demanda-
dos ante los tribunales del pais por las
obligaciones contraidas con mexicanos ¢
con extranjeros, dentro ¢ fuera de la Re-
piblica.—Pueden tambien ser demandados
ante dichos tribunales, aunque no residan
en los lugares referidos, si en ellos tienen
bienes que estén afectos 4 las obligaciones
contraidas, 0 si estas deben temer su eje-
cucion en dichos lugares.—(N. delos EE.)

FIN DEL TOMO SEGUNDO Y ULTIMO.
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